
Karten + Infos /  TickeTs + informaTions

Infos und Katalogbestellung (18,– Euro incl. Porto per Bankeinzug)
Information and catalogues (20,– EUR in advance including postage)
Trakehner GmbH, Postfach 2729, 24517 Neumünster, 
phone +49 (0) 43 21 – 90 27 0, Fax – 90 27 29
www.trakehner-verband.de, e-mail: info@trakehner-verband.de 

Hotelreservierung / Hotel reservation: Tourist Information Neumünster, 
phone +49 (0) 43 21 – 43 28 0, www.neumuenster-tourismus.de 

ZeItplan / TimeTable    
  
  
Donnerstag, den 17. oktober - Thursday, october 17th  
mittags	 •	Pflastermusterung	der	Hengste
		 •	Präsentation	der	Reitpferde	und	der	Zuchtstuten	(Halle	1)
noon	 •	Stallion	candidates	-	presentation	on	hard	surface
		 •	Presentation	of	riding	horses	and	auction	mares	(hall	1)
abends		 •	Züchterabend	im	Restaurant	„Schanze	am	See“
evening	 •	Breeders	meeting	„Schanze	am	See”

freitag, den 18. oktober - friday, october 18th    
vormittags	 •	Freispringen	der	Hengste
	 •	Präsentation	der	Reitpferde	und	Zuchtstuten	und	Fohlen
morning	 •	Stallion	candidates	-	free	jumping
	 •	Presentation	of	riding	horses,	mares	and	foals
nachmittags	 •	Trakehner	Dressurpferde-Championat	(Finale)
	 •	Musterung	der	Hengste	auf	dem	Dreieck
afternoon		 •	Trakehner	Dressage-Championships	(Finals)
	 •	Stallion	candidates	-	triangle	presentation
abends	 •	Ausklang	auf	dem	Südparkett	
evening	 •	Reception	(South	floor)

samstag, den 19. oktober - saturday, october 19th  
vormittags	 •	Freilaufen	der	Hengste
	 •	Präsentation	der	Zuchtstuten	und	Auktionsfohlen
morning	 •	Stallion	candidates	-	at	liberty	presentation
	 •	Presentation	of	auction	mares	and	foals
nachmittags •	Präsentation	der	Reitpferde
	 •	Auswahl	der	Jahressiegerstute
afternoon	 •	Presentation	of	riding	horses
	 •	Selection	of	the	National	Champion	mare
15.00 Uhr  • Auktion der Reitpferde, Zuchtstuten und Fohlen
15.00 hrs     • Auction of riding horses, mares and foals
			 •	Körung	der	Junghengste
				 	 •	Approval	of	the	young	stallions
abends			 •	Trakehner	Galaschau	mit	Nachgala			
evening						 •	Trakehner	Gala	Show	afterwards	Dance	

sonntag, den 20. oktober - Sunday, October 20th 
vormittags	 • Auswahl Siegerhengst und Reservesieger
morning	 •	Selection	of	Champion	and	Reserve	Champion
13.30 Uhr  •	Auktion gekörte und nicht gekörte Hengste mit 
    Fohlenverlosung
13.30 hrs • Auction of approved stallions and non-approved colts,
    foal raffle

Rahmenprogramm	• Vorträge,	Demonstrationen,	Podiumsdiskussionen
General	program	• lectures, presentations, panel discussions

Kartenpreis / Ticket price

Donnerstag	 kein	Eintritt
Freitag Kurve  € 14,- Kurve   € 14,-   Gerade € 18,- 
	 Turm			€	12,-	 Stehplatz		€	12,-		
Samstag	 Kurve		€	15,-	 Kurve	 €	18,-		 	Gerade	€	19,-	
	 Turm			€	15,-	 Stehplatz		€	12,-		
Samstag	Abend	 Kurve		€	20,-	 Kurve		 €	22,-		 	Gerade	€	25,-	
	 Turm			€	20,-	 Stehplatz		€	14,-		
Sonntag	 Kurve		€	15,-	 Kurve	 €	16,-		 	Gerade	€	18,-	
	 Turm			€	15,-	 Stehplatz		€	12,-	

(Änderungen vorbehalten / subject	to	change)

Hallenbetriebe	der	Stadt	Neumünster,	Justus-von-Liebig-Str.	2-4,	
24537 Neumünster, phone +49 (0) 43 21 – 91 00, Fax  – 91 01 14  
patricia.doose@holstenhallen.com

Fotografen:	Richterich	(2),	Huber	(1),	Lafrentz	(3),	Bauernschmitt	(1),	

Bischoff	(2),	Langels	(1),	Dohna	(1)

Weitere	Informationen	zu	den	Auktionspferden	finden	Sie	unter...
For	further	information	please	visit	our	website...

www.trakehner-verband.de

www.trakehner-pferdemarkt.de
www.trakehner-stutenboerse.de
www.trakehner-fohlenboerse.de

...	oder	besuchen	Sie	uns	auf	Facebook

...	or	visit	us	on	facebook

Samstag u. Sonntag: Live-Übertragung bei
www.clipmyhorse.de
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Spitzenfohlen / Elite foals

Hengst / colt	 Dürrenmatt	-	Herzruf,	F.	Schecke,	chestnut pinto 

Stute	/	filly	 Saint	Cyr	-	Freudenfest,	B.,	bay

Hengst / colt	 Shavalou	-	Exclusiv,	B.,	bay

Stute	/	filly Hofrat - Hertug, B., bay

Hengst / colt	 Dürrenmatt	-	Sixtus,	B.,	bay

Hengst / colt	 All	Inclusive	-	Tanzmeister	II,	B.,	bay

Hengst / colt	 Millennium	-	Friedensfürst,	B.,	bay

Stute	/	filly	 Freudenfest	-	Uckermärcker,	B.,	bay

Stute	/	filly	 Lücke	-	Hohenstein,	B.,	bay

Hengst / colt	 Millennium	-	Hofrat,	Db.,	dark	bay

Hengst / colt	 Goldschmidt	-	Le	Duc,	R.,	black

FOHLEN / foals   

Aus	erfolgreicher	Zucht	und	
bestem	Stamm:	Hengstfohlen	
von	Shavalou	und	der	Elite-
stute	Kalmar,	Anwärter	mit	
großen Perspektiven.

Represents	successful	breeding	
and	an	outstanding	family:	Colt	
by	Shavalou	out	of	Elite	mare	
Kalmar,	prospect	with	a	shining	
future.



FAVoRITAS	xx	-	Bartholdy,	F.,	chestnut
CAMARo	-	Vatican	ox,	B.	Schecke,	bay	pinto
LEoNARDo	DA	VINCI	AA	-	Rastenberg,	B.,	bay
ABENDTANZ	-	Sixtus,	R.,	black
ABENDTANZ - Heops, Hb., light	bay
ABENDTANZ	-	Hohenstein,	R.,	black
ALL	INCLUSIVE	-	Cupric	xx,	B.,	bay
ALL	INCLUSIVE	-	Michelangelo,	B.,	bay
ALL	INCLUSIVE	-	Summertime,	Db.,	dark	bay
ALL	INCLUSIVE	-	Lord	Luciano,	F., chestnut
ALL	INCLUSIVE	-	Consul,	sbr.,	brown
DELIKAT	-	Hohenstein,	R.,	black
DRAMATIKER	-	opernball,	Df.,	liver chestnut
ELFADo	-	Münchhausen,	B.,	bay
HERZENSDIEB - Habicht, sbr., brown
HIRTENTANZ - Buddenbrock, sbr., brown
HIRTENTANZ	-	Kostolany,	R.,	black
HoFRAT	-	Herzzauber,	Sch.,	grey
HoFRAT	-	Schwadroneur,	B., bay
HoFRAT	-	Artistic-Rock,	Sch.,	grey
IMPERIo - Banditentraum, F., chestnut
IMPERIo	-	Consul,	B.,	bay
IMPERIo - Kaiser Wilhelm, B., bay
IMPERIo	-	Tambour,	Df.,	liver chestnut
IMPERIo	-	Münchhausen,	F.,	chestnut
ISKANDER	-	Sixtus,	F.,	chestnut
KARL	LAGERFELD	-	Cadeau,	B.,	bay
KASIMIR	-	Interconti,	Db.,	dark	bay
KENTUCKy - Tambour, B., bay
KENTUCKy - Polarion, sbr., brown
KENTUCKy	-	Solero,	sbr.,	brown
KENTUCKy	-	Caprimond,	Db.,	dark	bay
MoNTAFoN	-	Key	West,	Sch.,	grey
MüNCHHAUSEN - Partout, B., bay
oVARo	-	Assistent,	sbr.,	brown
REDECKER	-	Lehndorff‘s,	Db.,	dark	bay
RHEINKLANG - Humanus, B., bay
RHEINKLANG	-	Couleur-Fürst,	B.,	bay
SINGoLo - Gelria, sbr., brown
SINGoLo	-	Arogno,	B.,	bay
SyMoNT - Preussenprinz, B., bay
SyRIANo	-	Uckermärker,	B.,	bay
TyCooN - Hirtentanz, B., bay
ZAUBERDEyK	-	Sedar,	F.,	chestnut
HoHENSTEIN	-	Arrak,	R.,	black
SCHWALBENGLANZ	-	Donaufischer,	B.,	bay

CERA	v.	Axis	-	Spirding,	R.	St.,	black	mare, *10

GUARDI	v.	Connery	-	Consul,	B.	W.,	bay	gelding, *09

BABIANo	v.	Easy	Game	-	Kanudos	xx,	B.	W.,	bay	gelding, *09

SCHNEEZAUBER	v.	Easy	Game	-	King	Arthur,	R.	W.,	black	gelding, *08

KASKADA	v.	Elfado	-	Herzruf,	F.	St.,	chestnut mare, *09

GET	THE	BEAT	v.	Freudenfest	-	Alter	Fritz,	Db.	W.,	dark	bay	gelding, *09

HELENA	v.	Goldschmidt	-	Mackensen,	B.	St.,	bay	mare, *08

ILDIKA	v.	Hohenstein	-	Preussenprinz,	B.	St.,	bay	mare, *10

PIA	DoNNA	v.	Hohenstein	-	Herzruf,	B.	St.,	bay	mare, *10

HANNAH	v.	Imperio	-	Münchhausen,	F.	St.,	chestnut mare, *10

STANDING	o‘VATIoN	v.	Imperio	-	Consul,	B.	St.,	bay	mare, *10

PoLARLICHT	v.	Irdenkreis	-	Schönbrunn,	B.	St.,	bay	mare, *09

BRAVoUR	v.	Kaiserkult	-	Suchard,	F.	W.,	chestnut gelding, *09

KATHAN	v.	Monteverdi	-	Lehndorff´s,	sbr.	W.,	brown	gelding, *10

MoRoMAX	v.	occacio	-	Schampus,	B.	H.,	bay	stallion, *09

GUTENBERG	v.	oliver	Twist	-	Polarion,	B.	W.,	bay	gelding, *07

ZIMBAL	v.	Connery	-	Campetot	AA,	F.	W.,	chestnut gelding, *09

JUNGHENGSTE / sTallion canDiDaTes reItpferDe / riDing Horses

Hengst von / colt	by
CAMARo	–	VATICAN	oX

Hengst von / colt	by
MoNTAFoN	–	KEy	WEST

Hengst von / colt	by
KENTUCKy	–	PoLARIoN

STANDING	o‘VATIoN,	Siegerin	der	Zentralen	
Stuteneintragung	Niedersachsen/Hannover	
ist	mehrfach	siegreich	in	Reitpferdeprüfungen	
und	Vollschwester	zum	Hengst	Schwarzgold.

STANDING	O‘VATION,	the	current	Supreme	
Champion	of	the	central	mare	inspection	of	
Lower	Saxony,	shows	outstanding	movements.	
She	has	proven	herself	already	as	winner	of	
several riding horse competitions and is a full 
sister	of	the	premium	stallion	Schwarzgold.

Die	Prämienstute		KASKADA	ist	siegreich	in	
Reitpferdeprüfungen	und	war	Siegerstute	in	

Schleswig-Holstein	2012.

Premium	mare	KASKADA,	winner	of	Riding	
horse	competitions	and	Champion	of	the	

central	inspection	of	Trakehner	broodmares	in	
Schleswig-Holstein	in	2012.

CHICA	v.	Herbstbach	-	Germanicus	Rex,	B.,	bay,	*11

KLASSIC	BLUE	v.	Singolo	-	Freudenfest,	B.,	bay, *11

TABEA	v.	Interconti	-	Manrico,	Db.,	dark	bay,	*11

DAy	AND	NIGHT	v.	Imperio	-	Sixtus,	F.,	chestnut, *11

RoTURUA	v.	Axis	-	Herzruf,	R.,	black,	*10

oREADE	v.	Freudenfest	-	Thatch	xx,	Db.,	dark	bay,	*10

ANGELINA	JoLIE	v.	Imperio	-	Hibiskus,	R.,	black,	*10

INSIDE	v.	Krokant	-	Connery,	B.,	bay,	*10

DoNAUSCHWALBE	v.	Schwalbenglanz	-	Friedensfürst,	sbr.,	brown *10

HERBSTKÖNIGIN	v.	Interconti	-	Timber,	Sch.,	grey,	*10

KÖNIGSPRIMEL	v.	Kasimir	-	Interconti,	B.,	bay,	*10

CoSMA	SHIVA	v.	Chardonnay	-	Le	Duc	B.	Schecke,	bay	into, *09

KALIMERA	v.	Kaiser	Wilhelm	-	Tuareg,	F.,	chestnut, *07

ZUCHTSTUTEN / breeDing mares   

Als	Schwester	zum	einstigen	Reser-
vesiegerhengst	der	Trakehner	Körung	
Herbstkönig,	tanzte	HERBSTKÖNIGIN	

zum	Reservesieg	der	Zentralen	Stuten-
eintragung Niedersachsen/Hannover.

 The	fullsister	of	HERBSTKÖNIG,	Re-
servechampion of the grading, achieved 
the	title	of	the	Reserve	Champion	of	the	

inspection	in	Lower	Saxony.

St.Pr.	und	Pr.St.	KALIMERA	trug	2010	
den	Reservesieg	der	Zentralen	Stuten-
eintragung	Schleswig-Holstein	davon.	
Mit	einer	Stutenleistungsprüfung	von	
8,36	empfiehlt	sie	sich	für	Zucht	und	

Sport	besonders.

State	premium	and	Premium	mare	
KALIMERA	was	Reserve	Champion	of	the	

central	mare	inspection	of	Schleswig-Hol-
stein	and	passed	the	performance	test	with	
a	score	of	8.36.	She	seems	to	be	a	perfect	

option	for	breeding	and	competition.	

Vollgeschwister	auf	Tuchfühlung:	Die	
Siegerstute	KÖNIGSPRIMEL und der 
Köranwärter	von	Kasimir –	Interconti.

Sister	and	brother	in	close	contact:	
Champion	-	and	Premium	mare
KÖNIGSPRIMEL	and	stallion	candidate	
by	Kasimir	-	Interconti.

Der	Sport-Hengst	MoRoMAX	war	hochplatziert	
beim Bundesturnier 2013 in Hannover und be-
eindruckt	mit	tollem	Interieur,	viel	Look	und	Go!

The	sporty	stallion	MOROMAX	high	placed	at	
the	Trakehner	Bundesturnier	Hanover	2013.	He	
impresses	with	his	amazing	temperament,	his	
attitudes	and	his	Go!

Willkommen zum Ausprobieren ab 25. September!
Testing of the riding horses begins September 25th!

bei	Sandra	Frieling,	Behlinger	Mühle	3,	31609	Balge
phone +49 (0) 172 - 5252358, j-s-frieling@web.de

bei	Jana	Freund,	Brückerhöfe	3,	47652	Weeze
phone	+49	(0)	172	–	1877566

bei	Anna-Sophie	Fiebelkorn,	Moorkamp	4,	27383	Bartelsdorf
phone +49 (0) 170 - 9239143, anna.fiebelkorn@gmx.de

Die	Stationierung	der	Reitpferde	erfahren	Sie	unter:
For	the	stations	of	the	riding	horses,	please	call:

+49 (0) 4321 - 90270 (Trakehner Verband)
oder unter www.trakehner-verband.de

Leitung	der	Reitpferde-Kollektion:
Dr.	André	Hahn	phone +49 (0) 151- 12047328
Sabine	oberdieck	phone +49 (0) 172- 5473530

Weitere	Informationen	zu	den	Auktionspferden	erhalten	Sie	beim	Zuchtleiter:
For	further	information	on	auction	horses,	please	contact	breed	director:

Lars	Gehrmann	+49	(0)	4321-90270	oder	+	49	(0)	171-9715777

Vom	Auktionsplatz	Neumünster	wech-
selte HoNoRÉ	(HM	`12)	v.	Goldschmidt	
–	Caprimond	in	den	Besitz	von	Renate	
Weber	und	die	fördernde	Hände	des	
Dressurstalles	de	Boer.	

HONORÉ,	member	of	the	riding	horse	
auction	(NMS`12)	changed	ownership	to	
Renate	Weber	and	into	the	management	of	
dressage	stable	de	Boer.

SIR	ARTHUR	(HM	`07)	v.	Buddenbrock-
Consul	und	seine	Reiterin	Anna	Jaworski	

feiern	Siege	in	Dressurprüfungen	bis	
Intermediaire I für den Nussbaumhof.

SIR	ARTHUR	(NMS	´07)	by	Buddenbrock	
-	Consul	and	his	rider	Anna	Jaworski	

celebrate	wins	in	dressage	competitions	up	
to	Intermediaire	I	for	Nussbaumhof.

PRIEGNITZ	(HM	`08)	v.	Hofrat	–	Ma-
hagoni,	2007	Trakehner	Reitpferde-
champion, heute hocherfolgreich unter 
Kilian	Hüttner	bis	Prix	St.	Georg.

PRIEGNITz	(NMS	´08),	Riding	Horse	
Champion	in	2007,	now	successfully	
shown	under	Kilian	Hüttner	up	to	Prix-
St.-Georges.

reItpferDe / riDing Horses  


